Rohrback Cosasco Systems, Inc.

Accesorios para sondas
CORROSOMETER® y
CORROTEMP® CORROSOMETER®

PROTECCIONES DEL ELEMENTO DE LA SONDA

PROTECCIONES DEL ELEMENTO DE LA SONDA INFORMACION DE PEDIDO
Todas las sondas de procesamiento con elemento auxiliar - — —
CORROSOMETER® y CORROTEMP® CORROSOMETER® Tipo de proteccion ~ Modelo  de Proteccion ‘
(modelos 2600**, 2610**, 3000** y 4605) requieren proteccion sonda
para prevenir dafios en el elemento de medicién expuesto. Estandar 3000** 030919
Pueden utilizarse protecciones estandares en tasas de flujo de 3500 745006-Aleacion
liguidos hasta aproximadamente veinte pies por segundo*, segin 3500HT 745054-Aleacion
ze%/gﬁg)s;dsgbslactr:;tsna particulada, la configuracion del Alta velocidad 3000** 030930-8020

' 3500 745017-Aleacion
Las sondas de procesamiento con elemento cilindrico 3500HT 745057-Aleacion
CORROSOMETER® y CORROTEMP® CORROSOMETER® Sujetador de cupdn 3000** 623001
(modelos 2500, 3500 y 4500) pueden utilizarse sin proteccion en 3500 745060-Aleacion
flujos de liquido de hasta aproximadamente ocho pies por 3500HT 745058-Aleacion
segundo. Sin embargo, se recomiendan las protecciones
estandares en cualquier velocidad de hasta aproximadamente 25 NOTA: Las protecciones para los modelos 3000 y 3500 pueden
pies por Segundo, a fin de gal’antizar la prOteccién adecuada del pedirse por separado' Las protecciones para otros modelos
elemento. Todas las protecciones del elemento cilindrico forman parte de la sonda (usualmente estan soldadas y no se
incorporan un apoyo en el extremo del elemento, que reduce la pueden pedir por separado).

posibilidad de una falla debido al flujo o la fatiga.

Las sondas retractles CORROSOMETER® y CORROTEMP®
CORROSOMETER® (modelos 3000** y 3500) utilizan
protecciones desmontables para permitir el ingreso a la caja de
empaquetadura para su mantenimiento. Debido a que estas
protecciones también actian como freno mecanico para la sonda
en posicion plegada, se las debe inspeccionar periédicamente (y
reemplazarlas, si es necesario) para conservar su integridad
mecanica. Las protecciones para ALTA VELOCIDAD reducen la
velocidad del liquido contra el elemento y permiten utilizar la
sonda en entornos mas agresivos. Las sondas con elemento
auxiliar y elemento cilindrico pueden utilizarse con flujos de
liquido de hasta 50 pies por segundo, aproximadamente.

Las protecciones del SUJETADOR DE CUPON permiten colocar
un cupo6n de tipo hoja eléctricamente aislado en el extremo de
una sonda con elemento auxiliar o cilindrico. Esto permite la
acumulacién simultdnea de datos del cupén y de la sonda
CORROSOMETER® en una sola ubicacién. El limite de velocidad
para las protecciones del sujetador de cupdn es igual que el de ﬂ
las protecciones estandares. QJ
¢

L

*Los limites de velocidad para sondas en gases son
aproximadamente tres veces las velocidades indicadas para
liquidos. **También versiones “G”.

Protecciones tipicas del elemento de la sonda. Sujetador de
cupén a la izquierda, alta velocidad al medio, estandar a la
derecha.
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SUJETADORES DE SEGURIDAD PARA
SONDAS RETRACTILES

Las sondas CORROSOMETER® y
CORROTEMP® CORROSOMETER® estan disefiadas
para una instalacion y operacion seguras en diversos
entornos. Donde existen peligros de incendio, explosion o
escape, el uso de un dispositivo de seguridad apropiado
deberia considerarse obligatorio. El disefio de este equipo
ofrece confiabilidad comprobada y sigue principios de
funcionamiento establecidos.

Sonda modelo 3000 con sujetador de seguridad y
sujetador de seguridad solo.

Los sujetadores de seguridad son obligatorios en
presiones de 100 Ippc 0 mas, y a temperaturas de +150
°F o mas. El sujetador proporciona un cerramiento
secundario de respaldo para las sondas retractiles en la
posicion totalmente insertadas, incluso bajo presiones
transitorias. El cable conectado mide cuanto se puede
plegar la sonda vy, si fuera necesario, mantiene la sonda
en esa posicion bajo presion nominal de funcionamiento.
El siguiente cuadro proporciona el numero de pieza del
conjunto de sujetador, segin el nimero de modelo de la
sonda. La longitud deberia ser la misma que la de la
sonda retractil, que aumenta en incrementos de 6". Las
barras roscadas de los sujetadores de seguridad permiten
un ajuste de 0-8". Los sujetadores de seguridad para
sonda son reutilizables y se pueden colocar en una sonda
que se encuentra en el campo, si fuera necesario después
de retirar la sonda del sistema.

SUJETADOR DE SEGURIDAD
INFORMACION DE PEDIDO

Sujetador de seguridad

Informacién de pedido
3000, 3000G, 3705 | 061430 — Long.

3500 061431 — Long.

3700 061450 — Long.

BARRERAS DE SEGURIDAD INTRINSECA

Las sondas y los instrumentos CORROSOMETER® vy
CORROTEMP® CORROSOMETER® com(nmente se utilizan
en éareas en las que existe el riesgo de posibles mezclas
gaseosas explosivas. Muchos de los instrumentos, como los
portatiles y los de canal simple, estan disefiados para ser
intrinsecamente seguros (es decir, no generan chispas ni
temperatura excesiva, incluso en condiciones de falla). Para
instrumentos que utilizan energia de la linea y para las sondas de
entornos de  procesamiento  eléctricamente  riesgosos,
generalmente es necesario instalar BARRERAS DE SEGURIDAD
INTRINSECA para evitar la transferencia de niveles de energia
elevados bajo condiciones de falla de los componentes

electrénicos de la sonda
CORROSOMETER® ) CORROTEMP®
CORROSOMETER® a la sonda
CORROSOMETER® ) CORROTEMP®

CORROSOMETER®. Estas barreras estan disponibles como
conjuntos separados o como parte de un sistema automatizado.
Para que las diversas opciones cumplan con las normas de la
autoridad de certificacion apropiadas, comuniquese con la
fabrica.

Conjunto de barrera de seguridad intrinseca para cuatro
sondas CORROSOMETER® o CORROTEMP®
CORROSOMETER® utilizadas en el sistema ICMS™
CORROSOMETER®.

Los instrumentos automaticos y las barreras de seguridad
(como los moédulos de interfaz de la sonda ICMS™)
pueden instalarse en areas de la Divisién Il (Zona 2) o
Division 1 (Zona 0 y Zona 1) en un cerramiento resistente
a las explosiones con conjuntos de barreras de seguridad.
Comuniquese con la fabrica para conocer mas detalles.

NOTA: El conjunto de barrera para las sondas
CORROSOMETER® posee los numeros de certificacion
de BASEEFA: Certificacion de sistema N.° Ex 90C2389X,
EExia IIC T4 Certificacion de sonda N.°© Ex 90C2388X,
EExia lIC T4
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CONJUNTO DE VALVULA DE ACCESO
MODELO 60

Los conjuntos de valvula de acceso modelo 60 de
Rohrback Cosasco Systems (RCS) estan disefiados para
poder acceder a areas presurizadas sin interrumpir el
proceso.

El conjunto estd compuesto por un Thredolet®, una unién
completamente roscada, una valvula de bola y una unién roscada
de 5"(*). Todo el cuerpo de la valvula de bola del puerto es de
acero al carb6n o de acero inoxidable 316, con superficies de
apoyo en Polyfill™ y juntas de Viton™ en el cuerpo. Todos los
elementos cumplen con la norma NACE MRO0175, para
resistencia de los materiales al agrietamiento por tensiones en
presencia de sulfuro.

El conjunto de la valvula de acceso modelo 60 se adapta a todas
las sondas retractiles RCS. Esto incluye al portacupones, los
tubos de inyeccion y las sondas de hidrc’)%eno
CORROSOMETER®, CORROTEMP® CORROSOMETER y
CORRATER®.

*Nota: Se utiliza una unién roscada de 5" como estandar y es
adecuada para los elementos de todas las sondas, excepto la
proteccioén de los portacupones, que requiere una unién roscada
de 9". (Para las sondas con elemento auxiliar, se puede utilizar
una union roscada de 3" de longitud, como minimo. Los
elementos T50 requieren una unién roscada de 11" de largo
[longitud de 15" con el portacupones]).

Grafico de régimen de presién/temperatura

Rohrback Cosasco Systems, Inc.
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Temperatura recomendada *Régimen de presion para paquetes de valvula de bola.

* Temp./Presién méx 400 °F a 1000 Ippc max. calibre de 0,95” a través del paquete de valvula )

CONJUNTO DE VALVULA DE ACCESO MODELO 60
INFORMACION DE PEDIDO

Num. de Conj. valvula de acceso

pedido

061500-LL Acero al carbén con recorte
de acero inoxidable

061560-LL Acero inoxidable 316

LL=Tamaifio de linea

ADAPTADORES DE CON,EXION PARA
SONDA DE ALTA PRESION

La serie 4000 de sondas CORROSOMETER® que se instala en
adaptadores de acceso de alta presion requiere que los
adaptadores de conexién de la sonda permitan la unién con los
cables que se enumeran mas abajo (el adaptador de conexion
posee un conector para sonda tipo B para la unién con el cable).

ADAPTADORES DE CONEXION PARA
SONDA DE ALTA PRESION

La serie 4000 de sondas CORROSOMETER® que se instala en
adaptadores de acceso de alta presion requiere que los
adaptadores de conexién de la sonda permitan la unién con los
cables que se enumeran mas abajo (el adaptador de conexién
cuenta con un conector para sonda tipo B para la union con el
cable).

ADAPTADOR PARA SONDA
INFORMACION DE PEDIDO

Tipo de Adaptador de Adaptador de sonda

conector sonda para unidades fija para

de sonda de mano instrumentos
S 028043 028068

C 060913 745046

CABLES DE SONDA A INSTRUMENTO

Los cables de sonda a instrumento CORROSOMETER® Y
CORROTEMP® CORROSOMETER® son de vital importancia
para el desempefio del sistema, debido a las sefiales de nivel
particularmente bajo inherente a estas mediciones de la
corrosion. Se necesita el cable correcto y una conexién precisa
para el funcionamiento satisfactorio. Estos cables estan
disponibles para diversos trabajos y son adecuados para
diferentes condiciones de servicio.

El CABLE PARA TRABAJOS ESTANDARES es generalmente
adecuado para aplicaciones en la planta y para el enrutamiento a
través de conductos, posee una vaina externa resistente en
poliuretano, apta para temperaturas en el rango de -50 °C a +70
°C.

El CABLE PARA TRABAJOS LIVIANOS se recomienda
Unicamente para servicios de trabajos livianos, como de
laboratorio o usos similares.

La BANDEJA DE CABLES PARA TRABAJOS PESADOS
RESISTENTES A INCENDIOS esta disponible previo pedido
especial que especifique los requisitos para aplicaciones en la
planta. Los cables y conectores estan disponibles por separado
para su instalacion en el lugar, segin sea necesario; sin
embargo, es necesario asegurarse de realizar las conexiones
correctas.
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Informacién de pedido:

Cédigo Conjuntos de cable completo

CBL 1 | Cable para sonda Corrosometer y Corrotemp Corrosometer
Cédigo | Terminacion del extremo de la sonda
A Conector tipo A (modelo 2000, 2000g, 3000, 3000, 3705) (P/N 032202)
B Conector tipo B (modelo 1032, 1052, 2500, 2520, 2600, 2600g, 2610, 2610g, 2620,
2620g, 3500, 4500, 4604, 4700, 4705) (P/N 032135)
AE Conector ambiental tipo A
BE Conector ambiental tipo B
S Conector tipo S (modelo 3700) (P/N 009343)
1 Sonda atmosférica (modelo 600) @
2 Sonda con pelicula delgada (modelo 610) (excepto CK-4 y Corrdata®) @
3 Sonda pelicula delgada Gnicamente para CK-4 y Corrdata”
Cédigo | Terminacién del extremo del instrumento
0 Sin terminacion (extremo sin rematar)
1 Aletas adelantadas (para barreras de Sl)
2 Conector tipo D RCS-8 (P/N 009280-2, 009281-3)
B Conector hembra tipo B (instrumentos portatiles) (P/N 032165) ®
BE Conector ambiental hembra tipo B (instrumentos portatiles) ©
Cédigo | Tipo de cable
0 Cable Corrosometer® para trabajos estandares @ (P/N 001133)
1 Cable Corrosometer ® para trabajos limitados © (P/N 001091-10)
2 Bandeja de cable para trabajos pesados resistente a incendios para sondas
Corrosometer ® ) (P/N 001164)
Cédigo | Color de cable @™
0 No se especifica
1 Negro @
2 Azul @
Codigo | Longitud del cable
LL Requiere longitud especifica. Disponible en incrementos de 1
pie (30 cm), desde 1 a 1.500 pies (30 cm a 457 m) en un
tramo continuo
v \4 \4 \ 4 v
[CBL1— B — B — 0 =— 0 = 5 = Ejemplo |

NOTA:
1. Cantidad minima de pedido de 1000 pies (304,80 m).
2. El cable para trabajos estandares y pesados esta disponible con funda de color azul o negro. La Empresa se reserva el derecho a utilizar
cualquiera de los colores de cable en un pedido en particular, segun su disponibilidad. No se mezclaran los colores en un pedido. Si se
necesita un color en particular, especifiquelo con la raya y el nimero apropiado, del siguiente modo:

-1 Funda negra

-2 Funda azul (identificacién de circuitos de seguridad intrinsecos)

Si especifica un color como se muestra mas arriba, el precio no sufrira modificaciones, pero el envio podra tardar mas tiempo.

Comuniquese con la fabrica para obtener mas detalles.
3. Las conexiones deben realizarse en la fabrica, debido a que se requieren componentes adicionales para conectar las sondas modelo 610
a los instrumentos automaticos.
4. También resulta adecuado utilizar una extension del cable para conectar la sonda modelo 610 Ginicamente al instrumento portatil modelo
CK-3.
5. La opcion de colores no esta disponible para el cable para trabajos limitados. La funda de este cable es s6lo de color gris.
6. No se recomienda el uso de extensiones del cable con los sistemas ICMS™ y CORRDATA® debido a que las conexiones poseen sélo 6
pasadores. El cable requiere 8 conductores desde las sondas hasta el instrumento para un desempefio adecuado.
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